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INTRODUCTION

1. Le présent ranmort porte sur les activités de la Force des Nations Unies
charnfe d'observer le dégagement (FUOD) vendant la période allant du

21 mai 1931 eu 20 noverbre 1981. Il a pour objet de readre compte au Conseil de
séourité des activitls déploySes par la INUOD conformément au mandat que le
Conseil lui a confif par sa résolution 350 (197k) du 31 mai 19Tk et qu'il x
nprorogé par ses résolutions 363 (19Th) du 29 novembre 19Tk, 369 (1975) du

20 mei 1975, 381 (1975) du 30 novembre 1975, 390 (1976) du 28 mai 1976,

393 (1976) Au 30 novembre 1976, 408 (1977) du 26 mai 1977, 420 (1977) du

30 novembre 1977, 429 (1978) du 31 mai 1978, bkl (1978) du 30 novembre 197C,
Lk9 (1979) du 30 mai 1979, LS6 (1979) du 30 novembre 1977, 470 (1980) du

30 mai 1980, 431 (1980) du 26 novembre 1930 et 485 (1981) du 22 mai 1991.

I. COMPOSITION ET DEPLOIIIET T LA FORCE

A. Commosition et commandement

2.  Au 20 novembre 1901, la composition de la INUOD Stait la suivante :

Autriche sieevcccens ceesavecsnnens . 527
Canada soceccecocrsscanvossonscccans 219
Pinlande ceceeercecrcccecassennacese 393
POLOTNE coersvevercorvscacnnnceseoss 126

Observateurs ailitaires des
Nations Unies (dftach?s
@l'omm) S @ P & 6 & 60 ¢ R E B OSSO EEEEES 12

———

Total .... 1 277

3. In outre, des observatewrs de 1'Organisme des Wetions Unies chargé de ls..
surveillance de le tréve (ORUST), qui sont effectls 3 le Commission mixte
&'armistice israflo-syrienne, fowrnissent un seppul I ls FNUOD selon les besoins.

k., le gSofral de &vision Zrkki R. Kairs & continué I essurer le commandsment
de le Force.

ii..
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B. Déploiement

5. Le personnel de la FNUOD demeure déploy® 3 1l'int&rieur ou & proximité de
la zone de séparation, les camps de base et les unités logistiques &tant installés
dans les environs. La FNUOD & son quartier général & Damas. Le déploiement de la
FNUOD au 20 novembre 1981 est indiqué sur la carte jointe au présent rapport.

6. Le bataillon sutrichien occupe actuellement 18 positions et T avant-postes et
effectue 15 patrouilles quotidiennes et 13 autres patrouilles & intervalles
irrégulierc dans la zone de séparation qui est situfe asu nord de la route de Damas
& Kounéitra, y apris cette derniére. Le bateillon finlandais occupe 15 positions
et 2 avant-postes et effectue 13 patrouilles quotidiennes et 6 autres patrouilles

8 intervalles irréguliers dans la zone de séparation qui est situfe au sud de la
route de Damas & Kounéitra,

T. Le camp de base du bataillon autrichien est situé i proximité de Wadi Faouar,
8 8 km & 1'est de la zone de séparation. Le camp de base du bataillon finlandais
se trouve prés du village de Ziouani, & l'ouest de la zone de séparation. Le
bataillon autrichien continue de partager son camp de base avec 1'unité logistique
polonsise, tandis que le bataillon finlandais partage le sien avec l'unité
logistique canadienne. L'unité canadienne des transmissions a des détachements
dans les camps de Ziousni et Facuar ainsi qu'd Damss et & Koun&itra. Des déta~
chements de police militaire sont bas@s & Damas, & Tibériade et au camp de Ziouani.

C. Reléve des contingents

8. Le contingent autrichien a &té relevé partiellement le 4 juin, le

ler septembre et le 10 septembre. Le contingent finlandais a &t& relevé le 11 juin
et le 27 aolit. L'unité logistique polonaise a &t& relevée les 2, 3, 12 et 13 juin.
L'unité logistique canadienne est relevée, par petits groupes, toutes les deux ou
trois semaines,

S, La discipline, l'esprit d'emntente ot la fermeté de tous les mesdres de la
Force ont $§té remarquables, ce qui fait honneur sux soldats et 3 leours supérieurs,
ainsi qu'aux pays qui fournissent des contingents & ls Force,

E.

10. Pendant le péricde considérfe, wn soldat de lo FNUOD en permission a &6 tué
dsns un accident de motocyclette. Deux sutres soldats ont §t& blessés per
1'explosion 4'wie mine dans l¢ messif ds 1'Herscn.

/sno
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II. LOGEMENT ET LOGISTIQUE

A, Logement

11. On & continué & améliorer les conditions de vie et de travail du personnel de
la Force. L'installation de l'antenne médicale du bataillon autrichien s'est achevé
en septembre 1981. L'assainissement du réseau de distribution d'eau au Camp de
Faouar a &té terminé€ en aofit 1981. La mise en place du centre d'entretien des
véhicules de la FNUOD progresse normalement et devrait s'achever & la fin de

février 1982. On a commencé & remplacer les vieux batiments préfabriqués vétustes.

B. Logistigue

12, Le soutien logistique de deuxidme et troisidme lignes continue 3 &tre assuré
par les unités logistiques canadienne et polonaise. L'aéroport internationsl de
Damas contipue & servir de téte de pont aérien pour la FNUOD pour tous les vols
destinés & la reléve des contingents et 3 1'approvisionnement. Les exp&ditions
maritimes passent par les ports de Lahaquié et de Tortose. Le contrdle des
mouvements aériens s'effectue & Damas et les expéditions maritimes sont confifes
3 des egents locaux. Un soutien afrien local est assuré par 1'ONUST sur demande.

13. On continue & &tudier les quentit&s de marchandises qu'il convient de stocker
en deuxidme ligoe. Le but est de rationaliser la procédure d'spprovisionnement
tout en améliorant les services fournis sux unités et le rapport colt~efficacité.
Les installations de stockage sont &galement en cours d'amélioration.

IITI. ACTIVITES DE LA FORCE

A. Fonections et principes directeurs

1k, Les fonctions et les prinmcipes directeurs de la FHUOD einsi que ses t@ches
demourent ceux qui @taient exposés dans le rapport du Becrétaire général en date
du 27 novembre 19Th (8/11%63, par. 8 & 10). '

15, Ls FNUOD e continué, evec la coopération des perties, & s'scquitter des
t8ches qui lui ont §té confifes. BSon action & 668 facilitée per ies contacts
§troits que le Commandant de la Force et son Stat-mejor ont maintenus evec le
personnel militeire d'IsreSl et de ls Répudblique arsbe syrienne.

16. Le Frotocole de 1°Accord sur le dfgegement prévoit gque tous les oontingents
Jouiront d'une pleime 1iberté 4e mouvement. Cependant, le prodldme des
restrictions & la 1iberté de mouvement continus de se possr. Le SecrSteire général
continuere de faire tout som poesible pour rem@dier & cette situaticn.

/li.
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C. Maintien du cessez~le-feu

17. La FNUOD continue de surveiller l'application du vessez-le~feu entre Israél

et la Répudblique arabe syrienne. Le cesscz-le-feu & ét& maintenu pendant la période
considérée. Aucune plainte relative & la zone d'opfrations de la FNUOD n'a €té
déposée par l'une ou l'autre partie 3 ce sujet.

D. Surveillance de l'apnlication de l'Accord sur le
dérarement : zones de sonaration et de limitation

18. La FWUOD continue de surveiller la zone de séparation de fagon d veiller,
conformément d son mandat, d ce qu'aucune force militaire n'y soit présente.
Elle assure cette surveillance & partir de positions et de postes d'observation
fixes qui sont occupés 24 heures sur 24 et au moyen de patrouilles 3 vied ou
motorisées qui parcourent nuit et jour 3 intervalles irrémuliers des itinéraires
arrétés d l'avance. De plus, des avant~postes temporaires ont &té &tablis de
temps 4 autre pour certaines t8ches, telles que le contrdle des mouvements.

La FHUOD est desormais mieux & méme de surveiller la région de nuit préce 3

l'acquisition de nouveaux appareils d'observation nocturne.

19. La s€curité des bergers syriens qui font paftre leurs troupeaux 3 proximité
et 8 l'ouest de la ligne A demeure un sujet de préoccupation pour la FNUOD.
L'augnentation du nombre de patrouilles sur les nouveaux chemins de patrouille

de mines et l'orpanisation, de temps & autre, de patrouilles réguliéres dans ces
zones ont permis d'&viter des incidents. En outre, la clSture destinée & protéser
les plturages, qui a 8t& installe dans la partie méridionale de la zone de
séparation et dont ls longueur est maintenant de § 500 métres environ, & jusqu'd
présent permis de réduire le nombie des incidents.

20. Conformiment aux termes de 1'Accord sur le dfragement, la FHUOD continue
dteffectusr, toutes les deux semaines, les inspections des armements et des

forces prévuss dans les sones de limitation. Ces inspections sont effectufes
aveo l'asgistence dfofficiers de lialson des parties, qui scccmpagnent les

équipes d'inupection de la FNUOD. Lo FNUOD préte em ocutre son concours et ses
bons offices sur la demsnde d¢s parties. Dans l'accomplissement de ses fonetions,
ie FHUOD & continué de bénéficier de 1o coopSration deo deux psrties, blen que les
dsux pertics cient parfois restreint la liberté de mouvements et d'inspection’ des
gquipes de ls FNUOD dans certains secteurs. La FNUOD e continué de s'employer

3 faire lever ces restriections, de manidre & gerantir sa liberté d4faccds & tous
les cuplacements, des deux c8tés de la sone.

E. liaes

21, 1iee mines comtimuent de présenter un dsnger pour les membres de le Force et
pour la nopulation locale, Des incidents se sont produite dans la régicn du
28847 de 1'Herion entre le 29 juin et le 11 acfit 1981, 1'un d'entre eux ayast
fait des blesslés (voir par. 10). Clest 18 un sujet de préeceupation pour 1s
FifOD et l¢ Commandant de le Porce continue de s'employer, en coneultation evee

ies parties, aéder sy déminage de la régien. Pendant la péricde considfrée,

Inco
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les trois équipes de techniciens ont déminé 17 345 métres de chemins de patrouille,
11 800 métres de pistes ou de routes et 9 220 métres desservant des aires de
résidence dans les bases situes dans la zone de séparation. Lors de 1'opération,
11 obus d'artillerie, quatre mines antichars, cing mines antipersonnel et quatre
grenades 4 main ont &té détruits,.

F. Activités humanitaires

22. La FNUOD a continué@ d'aider le Comité international de la Croix—Rouge en

lui offrant des facilités pour les rfunions entre les membres des fanilles et les
€changes d'étudiants. Les deux parties continuent & cocopérer avec la FNUOD,

pour rendre possibles les réunions des familles, conformément aux procédures
convenues.

IV. ASPECTS FINANCILRS

23. Comme il est indiqué dans le rapport du Secrétaire giénéral & l'Assemblée
~fnérale en date du 23 octobre 1981 (A/36/600, par. 9) si le Conseil de s&curité
décidsit de prorocer le mandat de la FNUOD au-deld du 30 novembre 1981, et

& supposer que les effectifs moyens de la Force demeurent ce qufils sont
actuellewent et que les responsabilitis de la Force demeurent les ufmes, les
dépenses de la FNUOD au-deld de cette date sont estimfes & un montant brut

de 2 687 333 dcllars par mois (soit un montant net de 2 655 833 dollars).

V. APPLICATION DE LA RESOLUTION 338 (1973)

24, Lorsqu'il a d8cidé per sa résolution 481 (1980) de remouveler le mandat

de la FHUOD pour une nouvelle pé@riode de six mois, le Conseil de sécurité a
également donnndé aux parties intéressfes i'sppliquer immédiastement sa résolution
338 (1973) et @ prié le Secrétaire général de présenter & la fin de cette

période un rapport sur 1l'évolution de la situation et sur les rcsures prises powr
appliquer cette résclutioa.

25. Lla recherche d'un réglement pacifique au Moyem~Orient et, en particulier, les
efforts dénloyés 3 divers Schelons en vue de l'applicstinn de la résclution

330 (1973) du Conseil de sfcurité, sont exposés dans le rapport du Secrétaire
général sur le probldme du Moyem~Orient (A/38/665-8/14TkE}, présenté en
epnlicatior de le résclution 35/207 de 1'Assemblée générale en date du

15 4€cembdre 1980. Le Becrétaire gnéral est resté en relation 3§ ce sujet avec les
parties et les gouverncments {ntéressés.

Vi, OBSERVATIONS

26, la Porce des Wetioms Unies chargle &'cbssrver ls dégagement, qui & §t8 crébe
en pai 197 afin de swrveiller 1'spplication du cessaz~le-feu demsndé par le
Conseil 3o sfourité et celle de 1'Accord sur le dfpegement des forces israSliennes
et syvionnses en date Gu 3 mad 19TL, & continué & remplir efficacemsnt ses
fonctions evec ls coopération des parties. Pendant la péricde considérée, le
situstion dane le secteur Israfi-fyrie est demgurée celme et il n'y & pas eu
d'incidents greves,

/.00
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27. Malpré le calme qui régne actuellement dans le secteur Isradl-Syrie, la
situation demeure potentiellenent dangereuse dans tout le Moyen—Orient et risque
de le rester tant que l'on ne sera pas parvenu & un réglement d'ensemble couvrant
tous les aspects du probléme du lioyen-Orient. Je continue & espérer que tcus

les intéressts feront des efforts &nergiques pour s'attaquer au probléme sous
tous ses aspects, en vue d'arriver & un réglement de paix juste et durable, comme
le Conseil de sécurité l'a demandé dans sa résolution 338 (1973).

28, Dans ces conditions, je considére qu'il est essentiel de maintenir la
présence de la FNUOD dans le région. Je recommsnde donc au Conseil de sécurité
de proroger le mandat de la Force pour une nouvelle période de six mois,
jusqu'au 31 wai 1982. Le Gouvernement de la République arabe syrienne &

donné son assentiment d la prorogation proposfe. Le Gouvernement israelien a
épalement exprim son accord.

29. En concluant le présent rapport, je tiens d remercier encore les gouvernements
qui mettent des contingsents & la disposition de la FNUOD et ceux qui fournissent
les services des observateurs militaires de 1'ONUST affectis & la Force.

Je saisis &galement cette occasion pour rendre hommage au tnéral Erkki Kaira,
commandant de la FNUOD ainsi qu'aux officiers, sous-officiers et soldsts de

la Force et 3 son personnel civil, de méme qu'aux observateurs militaires de
1'ONUST affectés & la FYUOD. Tous se sont acquittés avec un d@vouement et

une efficacité exemplaires des t&ches importantes que leur e confies le

Conseil de s@curité.

loss
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